COMMANDER-STYLE HAMMER for BROWNING HI-POWER - CYLINDER
& SLIDE BLUE STANDARD

Narrowed, Lighter, Commander-Style; Ends Hammer Bite

Premium, hardened and heat treated, combat grade hammer is fully EDM
machined for better fit, function and longer life. Oversized fitting pads below the
full cock notch help the gunsmith achieve proper sear engagement and a
smoother trigger pull. Exposed edges are chamfered to minimize slide drag and
clothing wear. Standard - fine line serrated, round spur is easy to cock, has
attractive style.

Attributes

Name: CYLINDER & SLIDE BLUE STANDARD
Manufacturer: CYLINDER & SLIDE

Product no.: 206035100

Mfr. No.: CS0198

Finish: Blued

Make: Browning

Model: Hi-Power

Delivery weight: 0.023kg

UPC: 000000001984

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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COMMANDERSTYLE HAMMER fir BROWNING
HIPOWER CYLINDER &amp; SLIDE BLUE STANDARD
Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir den COMMANDERSTYLE HAMMER fir deine BROWNING HIPOWER entschieden hast.
Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere Verwendung und
Wartung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgféltig durch, bevor du den Hammer
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Handle den Hammer immer mit Sorgfalt und halte ihn aul3erhalb der Reichweite von Kindern.

Stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest, wenn du den Hammer verwendest.
Verwende den Hammer nur fir den vorgesehenen Zweck, wie in diesem Handbuch beschrieben.

Uberpriife den Hammer regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Wenn du UnregelmaRigkeiten bemerkst, stelle die Verwendung sofort ein und konsultiere einen qualifizierten
Bichsenmacher.

® Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich der Verwendung von Feuerwaffen und Zubehor.
® Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustédndigen Behérden.
® |nformiere dich Uber Rickrufupdates auf der EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du Wartungs oder Installationsarbeiten durchfihrst.
® Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Augenschutz, wenn du mit Feuerwaffen arbeitest.
®* Vermeide die Verwendung des Hammers bei nassen oder feuchten Bedingungen, um ein Ausrutschen oder

Unfalle zu verhindern.
Modifiziere den Hammer in keiner Weise; Anderungen kénnen die Sicherheit und Funktionalitét
beeintrachtigen.

® Halte deine Hande wahrend der Benutzung des Hammers von den beweglichen Teilen fern.
® Stelle sicher, dass der Hammer ordnungsgemal installiert ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist.
® Sammle alle notwendigen Werkzeuge fir die Installation.

Installation:

Entferne den vorhandenen Hammer gemaR den Anweisungen des Herstellers von der Feuerwaffe.
Nimm den COMMANDERSTYLE HAMMER und richte ihn am Hammerbolzenloch aus.

Schiebe den Hammer vorsichtig an seinen Platz, sodass er fest sitzt.

Sichere den Hammer mit dem entsprechenden Haltemechanismus gemaf den Spezifikationen der
Feuerwaffe.

Verwendung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe in einem sicheren Zustand ist, bevor du den Hammer verwendest.

® Spanne den Hammer mit dem runden Hahnenkopf, der fiir eine einfache Handhabung ausgelegt ist.

® Achte darauf, dass die Feuerwaffe wahrend der Bedienung des Hammers in eine sichere Richtung
zeigt.

® Nach der Verwendung bringe den Hammer in seine Ruheposition zuriick und stelle sicher, dass die
Feuerwaffe gesichert ist.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Hammer gemaf den lokalen Vorschriften fir Zubehér von Feuerwaffen.
® Wenn der Hammer irreparabel beschéadigt ist, kontaktiere einen lokalen Entsorgungsdienst fir sichere

Entsorgungsmaoglichkeiten.
® Stelle sicher, dass der Hammer vor der Entsorgung unbrauchbar gemacht wird, um Unfélle zu verhindern.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich des COMMANDERSTYLE HAMMER konsultiere bitte einen qualifizierten
Biichsenmacher oder kontaktiere direkt den Hersteller. Stelle sicher, dass du die Produktdetails bereithaltst, um eine
effizientere Unterstlitzung zu erhalten.

Danke, dass du die Sicherheit priorisierst. Viel Spal? beim verantwortungsvollen Nutzen deines
COMMANDERSTYLE HAMMER.



COMMANDERSTYLE HAMMER for BROWNING
HIPOWER CYLINDER &amp; SLIDE BLUE STANDARD
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the COMMANDERSTYLE HAMMER for your BROWNING HIPOWER. This guide provides
essential safety instructions and information to ensure the safe use and maintenance of the product. Please read this
manual carefully before using the hammer.

General Safety Guidelines

Always handle the hammer with care and keep it out of reach of children.

Ensure that you are in a safe environment when using the hammer.

Use the hammer only for its intended purpose as outlined in this guide.

Inspect the hammer regularly for any signs of damage or wear.

If you notice any irregularities, discontinue use immediately and consult a qualified gunsmith.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and firearm accessories.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is unloaded before performing any maintenance or installation.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when working with firearms.
Avoid using the hammer in wet or damp conditions to prevent slipping or accidents.

Do not modify the hammer in any way; alterations may compromise safety and functionality.
Keep your hands clear of the hammer's moving parts during use.

Ensure that the hammer is properly installed to avoid malfunctions.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that the firearm is completely unloaded.
® Gather all necessary tools for installation.

2. Installation:

Remove the existing hammer from the firearm following the manufacturer's instructions.

Take the COMMANDERSTYLE HAMMER and align it with the hammer pin hole.

Gently push the hammer into place, ensuring that it fits snugly.

Secure the hammer with the appropriate retaining mechanism as per the firearm's specifications.

3. Usage:

To use the hammer, ensure the firearm is in a safe condition.

Cock the hammer using the round spur, which is designed for ease of use.

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction while operating the hammer.
After use, return the hammer to its resting position and ensure the firearm is secured.

Disposal Instructions

® Dispose of the hammer in accordance with local regulations regarding firearm accessories.
® |f the hammer is damaged beyond repair, contact a local waste management service for safe disposal options.
® Ensure that the hammer is rendered unusable before disposal to prevent accidents.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the COMMANDERSTYLE HAMMER, please consult a qualified gunsmith or
contact the manufacturer directly. Ensure that you have the product details ready for a more efficient support
experience.

Thank you for prioritizing safety. Enjoy using your COMMANDERSTYLE HAMMER responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad del MARTILLO
COMMANDERSTYLE para BROWNING HIPOWER
CYLINDER &amp; SLIDE BLUE STANDARD

Introduccion

Gracias por elegir el MARTILLO COMMANDERSTYLE para tu BROWNING HIPOWER. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales e informacion para asegurar el uso y mantenimiento seguro del producto. Por
favor, lee este manual cuidadosamente antes de usar el matrtillo.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja el martillo con cuidado y mantenlo fuera del alcance de los nifios.

Asegurate de que estds en un entorno seguro al usar el matrtillo.

Usa el martillo solo para el propdsito previsto, como se detalla en esta guia.

Inspecciona el martillo regularmente en busca de signos de dafio o desgaste.

Si notas alguna irregularidad, interrumpe el uso inmediatamente y consulta a un armero calificado.

Cumple con todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso de armas de fuego y accesorios para armas
de fuego.

® |nforma sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

® Mantente informado sobre las actualizaciones de retiradas en la plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de realizar cualquier mantenimiento o instalacion.
Siempre usa equipo de seguridad apropiado, incluyendo proteccidn ocular, al trabajar con armas de fuego.
Evita usar el martillo en condiciones hiimedas o0 mojadas para prevenir resbalones o accidentes.

No modifiques el martillo de ninguna manera; las alteraciones pueden comprometer la seguridad y la
funcionalidad.

® Mantén tus manos alejadas de las partes moéviles del martillo durante el uso.

® Asegurate de que el martillo esté instalado correctamente para evitar fallos.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté completamente descargada.
® Relne todas las herramientas necesarias para la instalacion.

2. Instalacion:

Retira el martillo existente del arma de fuego siguiendo las instrucciones del fabricante.

Toma el MARTILLO COMMANDERSTYLE y alinéalo con el agujero del pasador del martillo.

Empuja suavemente el martillo en su lugar, asegurandote de que encaje firmemente.

Asegura el martillo con el mecanismo de retencion apropiado segun las especificaciones del arma de
fuego.

3. Uso:

® Para usar el martillo, asegurate de que el arma de fuego esté en una condicién segura.

* Amartilla el martillo usando el espoldn redondo, que esté disefiado para facilitar su uso.

® Asegurate de que el arma de fuego esté apuntando en una direccion segura mientras operas el
martillo.

® Después de su uso, devuelve el martillo a su posicién de reposo y asegurate de que el arma de fuego
esté asegurada.

Instrucciones de Eliminacion



Desecha el martillo de acuerdo con las regulaciones locales sobre accesorios de armas de fuego.
® Si el martillo estd dafiado mas alla de la reparacion, contacta a un servicio de gestion de residuos local para

opciones de eliminacion segura.
® Asegurate de que el martillo sea inutilizable antes de la eliminacién para prevenir accidentes.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el MARTILLO COMMANDERSTYLE, consulta a un armero calificado o
contacta directamente al fabricante. Asegurate de tener los detalles del producto listos para una experiencia de

soporte mas eficiente.

Gracias por priorizar la seguridad. Disfruta usando tu MARTILLO COMMANDERSTYLE de manera responsable.



GUIDE DE SECURITE POUR LE MARTEAU
COMMANDERSTYLE POUR BROWNING HIPOWER
CYLINDER &amp; SLIDE BLUE STANDARD

Introduction

Merci d'avoir choisi le marteau COMMANDERSTYLE pour votre BROWNING HIPOWER. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des informations pour garantir une utilisation et un entretien sdrs du produit.
Veuillez lire ce manuel attentivement avant d'utiliser le marteau.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Manipule toujours le marteau avec précaution et gardele hors de portée des enfants.

Assuretoi d'étre dans un environnement sQr lorsque tu utilises le marteau.

Utilise le marteau uniqguement pour l'usage prévu tel que décrit dans ce guide.

Inspecte régulierement le marteau pour tout signe de dommage ou d'usure.

Si tu remarques des irrégularités, cesse immédiatement I'utilisation et consulte un armurier qualifié.

Respecte toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des armes a feu et des accessoires
d'armes a feu.

Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Reste informé des mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Assuretoi que l'arme a feu est déchargée avant d'effectuer toute maintenance ou installation.

Porte toujours un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de protection, lorsque tu
travailles avec des armes a feu.

Evite d'utiliser le marteau dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir les glissades ou les
accidents.

Ne modifie en aucun cas le marteau ; les modifications peuvent compromettre la sécurité et la fonctionnalité.

® Garde tes mains éloignées des pieces mobiles du marteau pendant son utilisation.
® Assuretoi que le marteau est correctement installé pour éviter les dysfonctionnements.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

® Assuretoi que l'arme a feu est complétement déchargée.
® Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation.

Installation :
® Retire le marteau existant de I'arme a feu en suivant les instructions du fabricant.
® Prends le marteau COMMANDERSTYLE et alignele avec le trou de la goupille du marteau.
® Pousse doucement le marteau en place, en t'assurant qu'il s'adapte bien.
* Fixe le marteau avec le mécanisme de retenue approprié conformément aux spécifications de lI'arme a
feu.
Utilisation :

® Pour utiliser le marteau, assuretoi que l'arme a feu est en état de sécurité.

®* Arme le marteau en utilisant le spur rond, qui est congu pour faciliter I'utilisation.

® Assuretoi que l'arme a feu est pointée dans une direction slre pendant le fonctionnement du marteau.
® Apres utilisation, raméne le marteau a sa position de repos et assuretoi que l'arme a feu est sécurisée.

Instructions d'Elimination



® Elimine le marteau conformément aux réglementations locales concernant les accessoires d'armes a feu.
® Sile marteau est endommagé audela de la réparation, contacte un service de gestion des déchets local pour

des options d'élimination sécurisées.
® Assuretoi que le marteau est rendu inutilisable avant de I'éliminer pour éviter les accidents.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le marteau COMMANDERSTYLE, consulte un armurier qualifié ou
contacte directement le fabricant. Assuretoi d'avoir les détails du produit préts pour une expérience de support plus

efficace.

Merci de prioriser la sécurité. Profite de ton marteau COMMANDERSTYLE de maniére responsable.



GUIDA ALL'ISTRUZIONE PER LA SICUREZZA DEL
MARTELLO COMMANDERSTYLE PER BROWNING
HIPOWER CYLINDER &amp; SLIDE BLUE STANDARD

Introduzione

Grazie per aver scelto il MARTELLO COMMANDERSTYLE per il tuo BROWNING HIPOWER. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni per garantire un uso e una manutenzione sicuri del prodotto. Ti
preghiamo di leggere attentamente questo manuale prima di utilizzare il martello.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggia sempre il martello con cura e tienilo fuori dalla portata dei bambini.

Assicurati di trovarti in un ambiente sicuro quando utilizzi il martello.

Usa il martello solo per lo scopo previsto come descritto in questa guida.

Ispeziona regolarmente il martello per eventuali segni di danni o usura.

Se noti irregolarita, interrompi immediatamente I'uso e consulta un armaiolo qualificato.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di armi da fuoco e accessori per armi da fuoco.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di eseguire qualsiasi manutenzione o installazione.

Indossa sempre un equipaggiamento di sicurezza appropriato, compresa la protezione per gli occhi, quando
lavori con armi da fuoco.

Evita di utilizzare il martello in condizioni di bagnato o umido per prevenire scivolamenti o incidenti.

Non modificare il martello in alcun modo; le alterazioni possono compromettere la sicurezza e la funzionalita.
Tieni le mani lontane dalle parti mobili del martello durante l'uso.

Assicurati che il martello sia installato correttamente per evitare malfunzionamenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma da fuoco sia completamente scarica.
® Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione:

Rimuovi il martello esistente dall'arma da fuoco seguendo le istruzioni del produttore.

Prendi il MARTELLO COMMANDERSTYLE e allinealo con il foro del perno del martello.

Spingi delicatamente il martello in posizione, assicurandoti che si adatti saldamente.

Fissa il martello con il meccanismo di ritenzione appropriato secondo le specifiche dell'arma da fuoco.

3. Uso:

Per utilizzare il martello, assicurati che I'arma da fuoco sia in condizioni sicure.

Armare il martello utilizzando il spur rotondo, progettato per facilita d'uso.

Assicurati che I'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura durante |'operazione del martello.
Dopo l'uso, riporta il martello nella sua posizione di riposo e assicurati che I'arma da fuoco sia sicura.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il martello in conformita con le normative locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.

® Se il martello & danneggiato oltre la riparazione, contatta un servizio di gestione dei rifiuti locale per opzioni di
smaltimento sicuro.

® Assicurati che il martello sia reso inutilizzabile prima dello smaltimento per prevenire incidenti.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il MARTELLO COMMANDERSTYLE, ti preghiamo di
consultare un armaiolo qualificato o contattare direttamente il produttore. Assicurati di avere i dettagli del prodotto a

disposizione per un'esperienza di supporto piu efficiente.

Ti ringraziamo per aver dato priorita alla sicurezza. Goditi I'uso responsabile del tuo MARTELLO
COMMANDERSTYLE.



KOMPLETNY PRZEWODNIK BEZPIECZENSTWA dla
MELOTKA COMMANDERSTYLE do BROWNING
HIPOWER CYLINDER &amp; SLIDE BLUE STANDARD

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor MEOTKA COMMANDERSTYLE do Twojego BROWNING HIPOWER. Niniejszy przewodnik
zawiera niezbedne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa oraz informacje, ktére zapewnig bezpieczne uzytkowanie i
konserwacje produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem miotka.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze obstuguj miotek ostroznie i trzymaj go z dala od dzieci.

Upewnij sie, ze znajdujesz sie w bezpiecznym otoczeniu podczas uzywania miotka.

Uzywaj miotka tylko do jego zamierzonego celu, jak opisano w tym przewodniku.

Regularnie sprawdzaj miotek pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zuzycia.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek nieprawidtowosci, natychmiast zaprzestan uzywania i skonsultuj sie z

wykwalifikowanym rusznikarzem.

® Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzywania broni palnej i akcesoriéw do
broni palnej.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wiadzom.

® Badz na biezgco z aktualizacjami dotyczacymi wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed przeprowadzeniem jakiejkolwiek konserwacji lub instalacji.
Zawsze no$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, w tym ochrone oczu, podczas pracy z bronia palna.
Unikaj uzywania mtotka w wilgotnych lub mokrych warunkach, aby zapobiec poslizgnieciom lub wypadkom.
Nie modyfikuj miotka w zaden sposéb; zmiany mogg wpltynaé na bezpieczenstwo i funkcjonalnosc.
Trzymaj rece z dala od ruchomych czesci mtotka podczas uzycia.

Upewnij sie, ze mlotek jest prawidtowo zainstalowany, aby unikng¢ awarii.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji.

2. Instalacja:

® Usun istniejgcy miotek z broni zgodnie z instrukcjami producenta.

* Wez MLOTEK COMMANDERSTYLE i wyréwnaj go z otworem na pin miotka.

® Delikatnie wcisnij mtotek na miejsce, upewniajac sie, ze dobrze pasuje.

® Zabezpiecz miotek odpowiednim mechanizmem mocujgcym zgodnie ze specyfikacjami broni.

3. Uzytkowanie:

Aby uzy¢ miotka, upewnij sie, ze bron jest w bezpiecznym stanie.

Naciaggnij mtotek za pomoca okragtego zaczepu, ktory jest zaprojektowany z myslg o fatwosci uzycia.
Upewnij sig, ze bronh jest skierowana w bezpiecznym kierunku podczas obstugi miotka.

Po uzyciu, zwr6¢ mtotek do jego pozycji spoczynkowej i upewnij sie, ze bron jest zabezpieczona.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji



® Utylizuj mlotek zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi akcesoriéw do broni palnej.

® Jesli mtotek jest uszkodzony poza naprawe, skontaktuj sie z lokalng stuzba zarzadzania odpadami w celu
uzyskania bezpiecznych opcji utylizaciji.

® Upewnij sie, ze miotek jest unieruchomiony przed utylizacja, aby zapobiec wypadkom.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych MLEOTKA COMMANDERSTYLE, skonsultuj sie z
wykwalifikowanym rusznikarzem lub skontaktuj sie bezposrednio z producentem. Upewnij sie, ze masz
przygotowane szczeg6ty produktu, aby uzyskaé bardziej efektywne wsparcie.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa. Ciesz sie odpowiedzialnym korzystaniem z MLEOTKA
COMMANDERSTYLE.



COMMANDERSTYLE HAMMER for BROWNING
HIPOWER CYLINDER &amp; SLIDE BLUE STANDARD
Kayttoohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit COMMANDERSTYLE HAMMERin BROWNING HIPOWER aseeseesi. Tamé opas tarjoaa
olennaiset turvallisuusohjeet ja tiedot tuotteen turvalliseen kayttédn ja huoltoon. Lue tdama kasikirja huolellisesti
ennen vasaran kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Késittele vasaraa aina varovaisesti ja pida se lasten ulottumattomissa.

Varmista, etta olet turvallisessa ymparistdssa vasaraa kayttaessasi.

Kéayté vasaraa vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu, kuten tdssé oppaassa on kuvattu.

Tarkista vasara saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.

Jos huomaat epéatavallisuuksia, lopeta kayttd heti ja ota yhteytta patevaan asekorjaajaan.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat ampumaaseiden ja ampumaaseiden tarvikkeiden
kayttoa.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla EU:n Safety Gate alustalla julkaistuista takaisinvetotiedoista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen huoltoa tai asennusta.

Kéayta aina asianmukaisia suojausvarusteita, kuten silmasuojia, tydskennellessési aseiden kanssa.

Valta vasaran kayttdoa marissa tai kosteissa olosuhteissa liukastumisen tai onnettomuuksien estamiseksi.
Ala muokkaa vasaraa milla4n tavoin; muutokset voivat vaarantaa turvallisuuden ja toimivuuden.

pida k&det kaukana vasaran liikkuvista osista kayton aikana.

Varmista, ettd vasara on asennettu oikein toimintakatkosten valttAmiseksi.

Asennus ja kayttéohjeet

1.

2.

3.

Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on taysin tyhjennetty.
® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut asennusta varten.

Asennus:

® Poista olemassa oleva vasara aseesta valmistajan ohjeiden mukaisesti.

® Ota COMMANDERSTYLE HAMMER ja kohdistaa se vasarapultin reikaan.

® Tyonna vasara varovasti paikalleen varmistaen, ettd se istuu tiukasti.

® Varmista vasara asianmukaisella kiinnitysmenetelmalla aseesi spesifikaatioiden mukaan.

Kaytto:

® Kayta vasaraa vain, kun ase on turvallisessa kunnossa.

® Nosta vasara kayttamalla pyoreda karked, joka on suunniteltu helppokayttbiseksi.
® Varmista, etta ase on suunnattu turvalliseen suuntaan vasaraa kaytettaessa.

® Kayton jalkeen palauta vasara lepotilaan ja varmista, ettéa ase on lukittu.

Havitysohjeet

® Havita vasara paikallisten ampumaaseiden tarvikkeita koskevien sdantdjen mukaisesti.
® Jos vasara on vaurioitunut korjaamattomaksi, ota yhteytta paikalliseen jatehuoltopalveluun turvallisia

havitysmahdollisuuksia varten.

® Varmista, ettd vasara on tehty kayttokelvottomaksi ennen havittamista onnettomuuksien estamiseksi.



Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita COMMANDERSTYLE HAMMERIsta, ota yhteytta patevaan
asekorjaajaan tai valmistajaan suoraan. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot valmiina tehokkaampaa

tukikokemusta varten.

Kiitos, etté priorisoit turvallisuuden. Nauti COMMANDERSTYLE HAMMERIn vastuullisesta kaytosta.



COMMANDERSTYLE HAMMER fér BROWNING
HIPOWER CYLINDER &amp; SLIDE BLUE STANDARD
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt COMMANDERSTYLE HAMMER f6r din BROWNING HIPOWER. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner och information for att sakerstalla saker anvandning och underhall av produkten. Vanligen las
denna manual noggrant innan du anvander hammaren.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Hantera alltid hammaren med forsiktighet och hall den utom rackhall for barn.

Se till att du befinner dig i en séker miljé nar du anvander hammaren.

Anvand hammaren endast for sitt avsedda syfte som beskrivs i denna guide.

Inspektera regelbundet hammaren for tecken pa skador eller slitage.

Om du marker nagra oegentligheter, avbryt omedelbart anvandningen och radfraga en kvalificerad
vapensmed.

® Folj alla lokala lagar och forordningar angaende anvandning av skjutvapen och skjutvapenstillbehor.
® Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

® Hall dig informerad om aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att skjutvapnet ar oladdat innan du utfor nagot underhall eller installation.

Bar alltid lamplig skyddsutrustning, inklusive 6gonskydd, nar du arbetar med skjutvapen.

Undvik att anvanda hammaren i blota eller fuktiga forhallanden for att forhindra halkolyckor.

Modifiera inte hammaren pa nagot satt; férandringar kan kompromissa med sékerhet och funktionalitet.
Hall dina hander borta frdn hammaren rorliga delar under anvandning.

Se till att hammaren &r korrekt installerad for att undvika funktionsfel.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att skjutvapnet ar helt oladdat.
® Samla alla nédvandiga verktyg for installation.

2. Installation:

Ta bort den befintliga hammaren fran skjutvapnet enligt tillverkarens anvisningar.

Ta COMMANDERSTYLE HAMMER och justera den med hammarpinnhalet.

Tryck forsiktigt hammaren pa plats, se till att den passar tatt.

Sakra hammaren med den lampliga behallar mekanismen enligt skjutvapnets specifikationer.

3. Anvéndning:

For att anvanda hammaren, se till att skjutvapnet ar i ett sakert tillstand.

Spann hammaren med den runda sporran, som &ar utformad fér enkel anvandning.

Se till att skjutvapnet ar riktat i en séker riktning under drift av hammaren.

Efter anvandning, aterstall hammaren till sin viloposition och se till att skjutvapnet ar sakrat.

Avfallsinstruktioner

® Kasta hammaren i enlighet med lokala férordningar ang&ende skjutvapenstilloehor.

® Om hammaren &r skadad bortom reparation, kontakta en lokal avfallshanteringstjanst for sakra
avfallsalternativ.

® Se till att hammaren gors oanvandbar fére kassering for att férhindra olyckor.



Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende COMMANDERSTYLE HAMMER, vénligen radfraga en kvalificerad
vapensmed eller kontakta tillverkaren direkt. Se till att du har produktens detaljer redo for en mer effektiv

supportupplevelse.

Tack for att du prioriterar sakerhet. Njut av att anvanda din COMMANDERSTYLE HAMMER pa ett ansvarsfullt satt.



Bezpecnostni pokyny pro COMMANDERSTYLE
HAMMER pro BROWNING HIPOWER CYLINDER
&amp; SLIDE BLUE STANDARD

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali COMMANDERSTYLE HAMMER pro va§ BROWNING HIPOWER. Tento priivodce
poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny a informace, které zajisti bezpecné pouzivani a udrzbu produktu. Pred
pouzitim kladiva si prosim peclivé pfectéte tento manual.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy zachéazejte s kladivem opatrné a uchovavejte ho mimo dosah déti.

Ujistéte se, Ze se nachéazite v bezpecném prostfedi pfi pouzivani kladiva.

Pouzivejte kladivo pouze k jeho zamyslenému Gcelu, jak je uvedeno v tomto privodci.

Pravidelné kontrolujte kladivo na jakékoli zndmky poSkozeni nebo opotrebeni.

Pokud si vSimnete jakychkoli nepravidelnosti, okamzité prestarite kladivo pouZzivat a konzultujte
kvalifikovaného zbrojite.

® Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani stfelnych zbrani a pfisluSenstvi.
* Nabhlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo nehody pfislusnym Gradim.

® Sleduijte aktualizace o stazeni vyrobk{ na platformé EU Safety Gate.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Ujistéte se, Ze je stfelnd zbran vybita pfed provadénim jakékoli adrZzby nebo instalace.

Vzdy noste vhodnou ochrannou vybavu, véetné ochrany oci, pfi praci se stfelnymi zbranémi.

Vyhnéte se pouzivani kladiva za mokra nebo vlhkych podminek, aby se pfedeslo sklouznuti nebo nehodam.
Nemerite kladivo Zadnym zpUsobem; Upravy mohou ohrozit bezpecnost a funk&énost.

Drzte ruce mimo pohyblivé ¢asti kladiva béhem pouzivani.

Ujistéte se, Ze je kladivo spravné nainstalovano, aby se pfedeslo porucham.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava:

® Ujistéte se, Ze je stfelné zbran zcela vybité.
® Shroméazdéte vSechny potfebné nastroje pro instalaci.

2. Instalace:

® Qdstrarite stavajici kladivo ze stfelné zbrané podle pokyn( vyrobce.

® Vezméte COMMANDERSTYLE HAMMER a zarovnejte ho s otvorem pro kladivo.

* Jemné zatlacte kladivo na misto, ujistéte se, Ze je pevné usazeno.

® Zajistéte kladivo vhodnym zajiStovacim mechanismem podle specifikaci stfelné zbrané.

3. Pouziti:

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je stfelna zbran v bezpe€ném stavu.

Napnéte kladivo pomoci kulaté hiebene, ktery je navrzen pro snadné pouziti.
Ujistéte se, Ze je stfelnd zbran namifena bezpecnym smérem pfi ovladani kladiva.
Po pouziti vratte kladivo do jeho klidové polohy a zajistéte stfelnou zbran.

Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte kladivo v souladu s mistnimi pfedpisy tykajicimi se prisluSenstvi ke stfelnym zbranim.

® Pokud je kladivo poSkozeno natolik, Ze neni opravitelna, kontaktujte mistni sluzbu pro odpadové hospodarstvi
pro bezpe€né moznosti likvidace.

® Uijistéte se, Ze je kladivo pred likvidaci znefunkénéno, aby se predeslo nehodam.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se COMMANDERSTYLE HAMMER se prosim obratte na kvalifikovaného
zbrojife nebo kontaktujte vyrobce pfimo. Ujistéte se, ze mate pfipraveny podrobnosti o produktu pro efektivnéjsi
podporu.

Dékujeme, Ze kladete dlraz na bezpecnost. UZijte si odpovédné pouzivani va8eho COMMANDERSTYLE HAMMER.



